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INFORMATII PERSONALE

ADRESA
TELEFON
E-MAIL

EXPERIENTA PROFESIONALA
03.06.2019-PREZENT
03.06.2019-PREZENT

2018-PREZENT
AUTORIZATII

EDUCATIE SI FORMARE

01.08.2019-31.05.2021

16.01.2018-27.04.2018

01.08.2017-21.05.2019
01.09.2016-31.05.2019

01.09.2015 -28.12.2015

01.09.2015 -28,12.2015

SORINOR, A Q&I(nx)\Qx\Q,

Curriculu vftaeﬂ e
[\ s f I‘- pl \‘ b

Zasadnii Maria

{

ISTIC A

)
hi@i au, Republica Moldova
694 51724

¥ MD-2081, str. Scolii {6
L. +373022415305

Sex Feminin | Data nasterii 01.05.1996 | Nationafitatea Republica Moldova

Traducatoare de limba francez4 si engleza, LINGVISTICA SRL
Profesoard de limba francez3, englezs si romén, LINGVISTICA SRL
Instruire individuald si in grup, limba francezd, engleza si romans

Autorizatia Seria AT, nr. 649 din 15.09.2022 — Limba ENGLEZA

Autorizatia Seria AT, nr. 650 din 15,09.2022 — Limba FRANCEZA "

Facultatea de Litere, Universitatea Libers Internationald din Moldova,
Ciclul Masterat, Specializarea: Limbi strdine aplicate in turism si comert international

Mobilitate academicad ERASMUS +, Université Polytechnique Hauts-de France,
Valenciennes (Franta)

Facultatea Psihologie, Stiinte ale Educatjei $i Asistenta Sociala, Universitatea Libers
Intemationala din Moldova, Modulul psihopedagogic

Facultatea Litere, Universitatea Libera Internationala din Moldova, Ciclul Licenta,
Specializarea: Limbi modeme franceza siengleza

Certificat de competente profesionale, specializarea: Chelner-Barman categoria 4,
Cursuri de formare profesionala «Insula Sperantelor», mun. Chisinau, Republica Moldova

Liceul Teoretic ,, Toader Bubuiog”, com. Bubuieci, mun. Chisinau, Republica Moldova

COMPETENTE PERSONALE |
Limba matermnad  Roméana
i N T . i ” e e —— - ;
Limbi stréine cunoscute INTELEGERE | VORBIRE SCRIERE
i - - T - - e
i y ] Pa'nicipar'é'}g % ‘
foodme LG | comerse | Dsamod |
Rusa c1 e T o S—— A L. .
Franceza Cc1 C1 _ Cc1 3 C1 C‘I_
Digitally signed by Axentii Stela
Date: 2025.02.18 16:45:06 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova dr il Cugdteand, 2602-2022 | europass.codefop.euopasy Pagina 1/2
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Engleza C1 C1 C1 C1 C1
Nivelurile A1/A2: utilizator elementar - B1/82: uilizator independent - C1/C2: uilizator experimentat
Cadrul European Comun de Referints pentru limbi

Competente comunicative  Abilitati bune de comunicare cu persoane de orice varsts
Comunicare bilingva/multilingva si interactiune usoara cu publicul
Motivatd, generatoare de idei si initiative, energica, flexibila

Competente organizationale / Luarea deciziilor, gandire critica, buna organizare si planificare a sarcinilor propuse
manageriale  Punctuald, sociabila, responsabil3

Competente digitale ALTI:OIéVAI;UARE
............................... £az e
Prelucrarea ' Creare de ; | Rezolvarea
iformaiei |~ Comunicare i Securiinle | problemelor

continut %
i

Utilizator independent |Utilizator independent é Utilizator independent ; Utilizator independerﬂ% Utilizator independent

Nivek,ri mmatorelementar- Lmlzahr g utilqzatore;(pen ..............................................
digitale — grila ut are

Alte competente  Utilizator independent Microsoft Office Word, PowerPoint, Excel, efc.
: Dans (clasic, popular, sportiv, modem) (2003-2012)
Interpretare consecutiva si simultanz (voluntariat) n cadrul conferintelor studentesti (francez,
engleza si romana), Universitatea Libers International din Moldova

Prezentdri  Lectie — mini-spectacol in memoriam Leonida Lari (28.10.2016)

Conferinte  Biografia seriitorului francez Robert Merle PowerPoint, Centrul de Reusits Universitara
ULIM (noiembrie 2016)

, Traducatorul fata in fatd cu tehnologiile ultramoderne: beneficii §i riscuri”, Centrul de Reusits
Universitard ULIM (11.10.2016)

Lansarea carii ,Caiete de traductologie” de Ghenadie Rabacov, Centrul de Reusit3 Universitars
ULIM (30.01.2017)

Cine-dezbatere « La Francophonie et le monde des dessins animés », Centrul de Reusits
Universitard ULIM (22,03.2017)

Lectie pentru viitoril traductori, predats de traducatorul Emilian Galaicu-P&un (05.10.2017)

Dezbatere «Journée mondiale de la science au service de la paix et du développement », Centrul
de Reusitd Universitard ULIM (09.11.201 7)

Seminarul de totalizare UTA- 7 ani de sticces: realizir, parteneriate si proiecte de viitor!
(diplomé de participare de gradul 1) (22.12.2017)

Seratd multiculturald, ERASMUSH+, Joules Mousseron, Aulnoy-lez-Valenciennes, Franta
»Bucatele traditionale moldovenesti " (08.03.2018)

Colocviu international, Université Polytechnique Hauts-de-France "L'erreur culturelle en
traduction/ The cultural error in translation/Eroarea culturald n traducere" (22.03.2018)

Seminar de instruire pentru Traducatori si Interpreti Autorizati, UNITA (Uniunea National’ a
Interpretilor si Traducaterilor Autorizati din Moldova), (certificat de participare) (11.11.2022)

& Uniunes Enropeani, 20002022 {ouropass.cedelop.euopacy Pagina2/2
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Informatii personale
Nume i prenume,
patronimic

Adresa

Numar de telefon
E-mail
Nationalitate
Data nasterii
Stare civild, Copii

CIORICI
Chisindu, stg)
069004350 \

marianaciorici@y
Republica Moldova,

20 martie, 1986
Casatoritd, 2 copii

Educatie si formare profesionali

* Perioada (de la - pani la)
* Denumirea institutiei de
invatamant

» Perioada (de la - pani la)
* Denumirea institutiei de
invatamant

* Perioada (de la - pani la)
* Denumirea institutiei de
invatamant

* Domeniul

* Specialitate

1992-2001

Scoala Gimnazial3 Rosietici
2001-2004

Liceul A. Mateevici

2004-2008

Universitatea Liberd Internationald din Moldova

Filologie

Limbi clasice §i moderne

e Specializare Limbi englezi i spaniol

Aptitudini §i competente personale
Competente lingvistice

Romana Limba materna
Rusi Bine

Spaniola Avansat
Engleza Avansat



Aptitudini §i competente
tehnice

Abilitati gi aptitudini
sociale

Loc de munci

Septembrie 2009 —
Decembrie 2009

Aprilie 2010 — Prezent-

Utilizare PC - excelenti : MC O fiep MG ?f@ﬁéﬂ?}r&ﬂ,
g

Permi re - ri
ermis de conducere - categoria B IDNO 1007600060192

Autorizatie de traducitor din lim @engleza s1 spa
4 {f et

- ),"l"j'

-

MOLDO

- traducerea diferitelor documente din difefité- domenii din
romana in engleza i viceversa.

-traducerea diferitelor documente din diferite domenii din
romana in spaniol si viceversa.

-géndire analitici, organizare si planifi care, perseverenta

- capacitatea de a lucra in echipi si organizarea acesteia
pentru succes, spirit antreprenorial, entuziasm, abilitati
avansate de comunicare §i negociere, rezistentd la stres

- dinamism si flexibilitate, initiativi §i pro-activitate

Operator apeluri la Pederson and Partners

Lingvistica SRL
Profesor
Traducitor



CURRICULUM VITAE

Informatii personale .
2 Gt
/

Nume Craciun Natalia
Adresa mun. Ungheni, str. Stefan cel Mas

Telefon +373 78753791

E-mail natashka.id@mail ru

Data nagterii 18.01.1984

Experienti profesionali August 2005 — ianuarie 2006 — Profesor limbdi englezd, Scoala

Profesionali din mun. Chisindu

Lunie 2006 — noiembrie 2006 — traducditor “VEOX” SRL
2007 — prezent — traducditor "TRADOX” SR,

2001 — prezent — traducdtor "LINGVISTICA” SRL

Educatie §i formare 1991-1998 — Liceul teoretic "Mihai Eminescu”, mun. Ungheni
1998-2000 — Colegiul Republican de Informaticd, mun, Chisindu
2000-2005 — Universitatea de stat din Moldova, facultatea Limbi
straine, specialitate Limba i literatura englezd, Limba germand
Limbi striine Romdind, rusd, englez

Aptitudini i competente tehnice Operare calculator: Microsoft Word, Excel, Internet

Punctualitate, abilitdifi de comunicare, responsabilitate, hirnicie,

Abilitati personale diligentd, capacitatea de a lucra in echipii

Interese §i activititi Psihologie, arte, caldtorii



Elena Graur

Data nasterii: 28/06/1986 | Cetatenie: moldoveana, romans | Gen Feminin |

(+373) 69405743 | grelenal2@gmail.com |

s. Buteni, rl. Hincesti, MD-3417, Hancesti, Moldova

y
-
-
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LDOVA |
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01/09/2015 - IN CURS
i )
Itatea Biomedicin, ULIM

Traducator-asistent
Limba francezd, Facultatea Relatii Internationale, Stiinte P
Gramatica limbii franceze (morfologie si sintaxa), Facultatea
Gramatica limbii engleze (morfologie si sintaxa), Facultatea de
Corespondenta economicd, Colegiul ULIM, ULIM

Chisindu, Moldova

01/02/2011 ~IN CURS
TRADUCATOR-CONSULTANT - ULIM (UNIVERSITATEA LIBERA INTERNATIONALA DIN MOLDOVA)

Chisinau, Moldova

01/08/2009 - 01/10/2010
SPECIALIST IN REPARCELARE - PROIECT DE REPARCELARE IN 40 DE LOCALITATI

Chisinau, Moldova

EDUCATIE $I| FORMARE PROFESIONALA

01/09/2019 - IN CURS - str. Vlaicu Pércalab 52, Chisinau, Moldova
DOCTORANDA - Universitatea Libers International din Moldova (ULIM)

01/09/2008 - 31/05/2010 - Chisinau, Moldova
MASTER IN STIINTE UMANISTICE - ULIM/Universitatea Libera Internationala din Moldova

01/09/2004 - 31/05/2008 - Chisinau, Moldova
LICENTIAT IN STIINTE UMANISTICE - ULIM/Universitatea Libera Internationala din Moldova _

01/09/1992 ~ 31/05/2003 ~ Buteni/Hincesti, Moldova
ABSOLVENT STUDII MEDII - Scoala medie generala s. Buteni
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® COMPETFNTE LINGVISTICE

Alta limba (Alte limbi):

COMPREHENSIUNE VORBIT T TSR
Comprehensiune oral Citit Exprimare scris3 Conversatie -“((L fNG V“‘T' ";-_':_.';f"g
o 3 ) | 2.
ENGLEZA c2 c2 (@] ce ﬂ 'D"“mmraaanﬁj CA /
FRANCEZA 2 c2 2 2 Ny 5
=~ \__‘,_ ;
RUSA B2 B2 B2 B2 B1

Niveluri: A1 si A2 Utllizator de bazd B1 si B2 Utilizator independent C1 si C2 Utilizator experimentat

@ COMPETENTE DE COMUNICARE S| INTERPERSONALE

Competente de comunicare si interpersonale

° abilitati de comunicare foarte bine dezvoltate datorit3 experientei de traducator/interpret si lector de limba
franceza
e interactionare facila cu persoanele de orice virst3 sau gen

© COMPETENTE DOBANDITE LA LOCUL DE MUNCA

° rapiditate in culegerea textelor de limba francezs, engleza, romana
» dezvoltarea abilitatilor lingvistice si de intelegere in diferite domenii
° elaborarea testelor de apreciere ale nivelului de cunostinte
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/ 6‘/’"’
Numele, prenumele VOLOSCIUC MA

Anul, data nasterii

\¢

.. “c/ .
s LV

- A2\ 1ONO 1007600050192 Bl

Domiciliul sodru /

str. Costiujeni, 90 N\

tel. mob. 079597164

¢-mail: marianna_secu md@mail.ru

serex76(@mail.ru

Studii Universitatea Pedagogici ,,Alecu Russo”
Or. Bilfi, facultatea Limbi si literaturi strdine,
specialitatea Limba gi literatura germani Si
limba francezi (1998)
Liceul ,.B.P. Hagdeu”, or. Drochia (1993)
Gimnaziul s. Temeleuti,
m. Camenca (Floresti) (1991)

Specialitatea Profesoard de limba si literatura germand gi
limba francezi

Locul actual de munci Biroul de Traduceri ,,Lyons-Lux” SRL
(2013)

Experienta profesionali 1999-2001 — Liceul Teoretic
- LAlecu Russo”, s, Cojusna, m. Striseni,
profesoard de limba francez3 i germand;
2001 - 2013 Biroul de Traduceri
CP ,Tourservice” — traducitor de limbi
germand, francezd, romani.
2013-prezent
Biroul de Traduceri ,,Lyons-Lux” SRL
Autorizatii AT Nr. 110 (traduciitor 1. francezx)
AT Nr. 130 (traducitor 1. germani, 1, rusd)
Aptitudini
- Traduceri scrise;
- Posedarea calculatorului (MS Word, MS Excell, MS Powerpoint)

Data intocmirii
17.02.2025



Currigulum Vitae

Nume, Prenume:

Dimitrov Nicolai i BN NS

Data si locul nasterii:

28.06.1986 Ucraina, reg, Odesa, raionul Bolgpdd;87Cervondammersc

Stare civili:

Celibatar e S.R.L.

Cetajenia:

Republica Moldova Ji%

Studii;

‘turcd BAC - 9,50)

1999-2004 Liceul Privat Moldo-Ture, cu ':M-’@’%E’?WW strdin limba

2004 ~ pe primul foc in Republica Moldova'ia
burselor pentru abiturientii din statele-memb; 2
2004-2008 Universitatea Tehnici Yildiz,
Istanbul,Republica Turcia
Facultatea: Electrica-Electronica
Specialitatea: Inginerie
2008-2012 ULIM, licentiat
Facultatea: Biznes si Administrarea Afacerilor
Specialitatea: Management £
20132014 ULIM, masterat =
Facultatea: Business §i Administrarea Afacerilor
Specialitatea: Management gi Marketing

S

Z oA
SAlina

AN MO 0EE4R8 __f_&;;izcnzmrepmizare&_ 3

Experientii de munca:

2006-2008 Asociatia Qamenilor de Afaceri din Istanbul, R_epublir:a Turcia, iﬁlerprct {turca;_ 1

engleza) la Intrevederile pentru mediul de afaceri

2006-2008 Biroul de Arhitecturs din Macka, Istanbul, traducerea proiectelor arhitecturale L

2007- pand in prezent - traduciitor la distanf3, interpret

2010 Aulorizatia traducatorulu peniru limba turcd, eliberats de catre Minis'tcrui._)izsti[ici- 5] 't A

RM, AT 31 din 22.02.2010 :

2014~ pand in prezent Reprezentanta Companief Tﬁrce&ti Nébel Hac Sanayii ve Ticaret AS. |

traducator/interpret, responsabil de afaceri externe

2014 Cursuri de limbi stréine Lexicon-Classic, predarea limbii turce

2015-2016 Cursuri de limbi striine Quo-Vadis, predarea limbii turce

Cursuri; training-uri,
certificate!

2018 ~Cursul de instruire "Pregitire specializati pe problemele falsului in documente de
célatorie” destinat colaboratorilor MAT al RM, expertilor-criminaligti tn cadrul Proiectului

International de Colaborare in Domeniul Instruirii Organelor de Politie, traducttor/interpret, |

diploma de participare ek

2019 - Certificat de competents in limba turca {TYS- nivelul C1)
2020 - Certificat de competent4 in limba chineza (HSK, nivelul2) i
2016 — Bazele contabilitatii $i impozitarii -

Limbi straine si nivel
de cunogtinja:

Engleza — nivel avansat | Azerbaidjana - nivel mediu | mediy i
Rusa - nivel avansat Chineza -HSK2 | Ucraineana - nivel mediny =

Turca — nivel avansat Gagiuza ~ nive] 'r_n_c'('iiu__ | Bulgara — limba maternd, nivel

Institutii cu carea
colaborat/colaboreazi

Polifia de Fronticra, Procuratura Generall, Procuratura mun, Chisindu, Procuratura pentru
Combaterea Criminalitafii Organizate gi Cauze Speciale, Centrul Naional Anticoruptie,
Curtea de Apel Chisiniu, Curtea de Apel Cahul, Serviciul de Informatii §i Securitate,
Rosatom etc. e ;

Caleulator:

Utilizator profesionist (Windows, Linux), pre_ggé_me!e Office etc.

Calithfi personale

* Abilitate de a demonstra in mod eficient punctul sau de vedere
*  Capacitdfi organizatorice, calitai de lider i
s Comunicabil, responsabil, punctual =

Mob.: (+373) 790-36-287

E-mail: urca@list.ru
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Numele, prenumele NASTASIU RODICA™ /1. 1
Prenumele tatdlui TUDOR _ ERy \H"_‘;,?_Q,l/\(l A
Prenumele mamei PROFIRA ir(_(__!..ii_a NGVISTICAy

o 2601C :?
Data nasterii 16-04-1076 (RO 10 s
Locul nasterii s. Coscodeni, r-n ihgerei, Moldova
Starea familiala casatoritd, un copil (12 ani)
Telefon 079593711
Studii:
1983 - 1991 Scoala de opt ani Coscodeni - invatamant gimnazial
1991 - 1995 Colegiul de Informaticad mun. Chisindu
1995 - 2000 Universitatea de Stat din Moldova, Facultatea »Litere”,

specialitatea ,Limba si literatura romana — latini -greaca”
Aptitudini:

limba romana foarte bine, limba materna
limba rusa foarte bine
limba greaca foarte bine

limba engleza cursiv

Experienta:

Din 1999 pané in prezent activitatea in calitate de translator (traduceri scrise
si verbale la conferinte si forumuri moldo — elene, moldo-ruse, colaborarea cu o
buna parte din birourile de traduceri din tara, traduceri pe cauze civile si
penale la CNA, Procuraturd, DGP, Inspectoratele de Politie i Judecatoriile din
tara.)

Autorizatia Ministerului de Justitie de interpret §i traducitor de limba greaca
nr. 65 din 22.02.2010

Autorizatia Ministerului de Justitie de interpret si traducator de limba rusi nr.
569 din 16.12.2015
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Nume, prenume Mamedova Tatiana .

/ ; e ~A
Data nagsterii 07.04.1_:|?f/’ i

Zieaf
o B

I"\.i_ ] '.I
Domiciliu: Chisindu | ¢ “f‘fﬂ{;ﬁ:'ﬂc Al

Telefon, e-mail: 373 22
talo479@yandex.com

Studii: superioare, filologie, filolog de limb3 rus$ si romand, Universitatea de Stat din Chisiniu /absolvita
n 1993/

Experienta:

1993-1995 — Departamentul de Stat pentru Statistic al Republicii Moldova, traducitor, secretar al
Consiliului Colegial

1995 — 1998 — Ministerul Agriculturii si Industriei Alimentare, traducitor rus-roman

1998-1999 ~firma de constructii "0 clip4”, manager in oficiu, traducator

1999-2003 — publicatia economicé ”Capital”, traducitor rus-roman

2003 —- 2005 - Agentia de Pres "BASA-press”, traducitor roman-rus

2005 - 2012 - Agentia de Pres3 "Infotag”, revista "Profit”, traducator rus-roman

2010 - 2015 -1.1. ‘Sevcenco Taras” /birou de traduceri/ traducitor de limb3 rus3 si romana

Din 2015 - Promo-Lingua S.R.L. /birou de traduceri/ traducitor de limb3 rusa si romand

Din 2015 pand in prezent — Lingvistica SRL. /birou de traduceri/ traducétor de limb3 rus3 si romans prin
cumul

Calitati: experientd, operativitate, calitate

Functia solicitata: traducitor de limb3 rus3 si roman3 la domiciliu/prin cumul.

Autorizatie de la Ministerul Justitiei.



@s@kgx\}u\o\(z XS OF %§( r\m\QL_\Q‘
2 1Qk{%{{ CURRICULUM VITA]

[/ DATE PERSONALE
yi;r‘i.?-i INaAETsi(penumele: BESTIERU OXANA
A e ,.'-hrr' .
. L'\rf%%ﬂ’{ﬁﬁo’{%&f ZS mai 1976
: \\Ijoculnasgel‘{ Republica Moldova, raionul Telenesti, satul Cizanesti

Adresa: Republica Moldova, or. Chisinau, str. Independentei 38/2, ap. 117
Telefon mobil: 069366719

E-mail: oxanabestieru@gmail.com

Cetifenie: cetitenia Republicii Moldova

Nationalitate: moldoveanci

Stare civila: celibatard

Domiciliul stabil: Republica Moldova, raionul Telenesti, satul Cazinesti

STUDII:

1995-2000: Universitatea Pedagogica de Stat “Ion Creanga”, Chisinau, Republica Moldova,
Facultatea de Litere, Specialitatea Romani-Italiana, Diplomi de licenta in Filologie

EXPERIENTA PROFESIONALA:
Orientativ 2016 — prezent Traducator autorizat pentru limbile italiand §i romani in cadrul
Biroului de traduceri ,,Lingvistica” SRL

Orientativ 2014 — 2015 Traducator autorizat pentru limbile italian §i roména in cadrul Biroului
de traduceri ,,Avitalis PRIM” SRL

Mai 2002 - aprilie 2012 Secretar si Traducator pentru limbile italiand, roméina, rusi la
Intreprinderea Mixta Moldo-Italiand STAG S.A.

lanuarie 2001 — aprilie 2002 Traducator pentru limbile italiand, rusd, romani in cadrul Biroului
de traduceri ,, Alistercom” SRL

ABILITATI ST COMPETENTE PROFESIONALE:
Experientd in domeniul traducerilor scrise, §i anume traducerea actelor si textelor cu
terminologie juridicd, medicald, stiintifica, economica, politica, social, literara.

LIMBI STRAINE POSEDATE:
Limba straini Nivelul

scris citit vorbit
Roméni Cl Cl Cl
Rusi C2 Cl Cl1
Italiani Cl1 Cl Cl
Franceza C2 C2 C2

CERTIFICATE / DIPLOME DE COMPETENTE PROFESIONALE:
Autorizafia eliberata de Ministerul Justitiei al RM nr. 269 din 01 februarie 2011
Diploma de licentd seria AL nr. 0024374 din 03.06.2000
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ABILITAN ST COMPETENTE TEHNICE: % B

Posed abilitatea de dactilografiere rapida i redactare, cunostinte PC éﬁ:&fﬁé};navigare
internet in vederea cautarii §i examinarii eficiente a informatiilor necesare peptiu. 0’1
initiald §i apoi pentru traducere in scopul efectudrii traducerii solicitat
electronica.

fru.0 informare.
;;;ngﬂitatig% posta
X «LINGVISTICA?
CALITATI PERSONALE: R\ IDNO 1007800055199 /-
Spirit de echipd, grad inalt de responsabilitate si disciplind, comunicare excelenti si eficients’
orientare cdtre rezultate si formare §i perfectionare continui in domeniul in c\“\é’_'al'_ni_desfﬁ"sj_qr'f
activitatea de munca, managementul timpului, capacitate buni de rezolvare a problemelor.



0\4 Qi’&x Curriculum Vitae
7~} Zixdeh Eugenia
Qv A '-:“_,’._S!‘_g)ras\i'll; Chisinau
2L ‘sti. A.Russo 5/1, apt. 13
«LING Vﬂgﬁﬁ?bﬁ?“ﬂs

e IDKD momgeﬁﬂﬁkﬁ/&i{'
S 20107 Diploma de studii aprofundate in limba francezi DALF C1 Franta
“+L.2002 Diploma de Magistru in filologie romanica, USM
1984 Diploma de studii superioare, specialitatea Limbi si Literaturi straine, specializarea
Filolog, profesor, traducator, USM

JNOW@_ e o%g_&\‘ X .U\Q. .

Cariera
2010 pind In prezent traducdtor si interpret autorizat la instantele si organele oficiale din

2009 - pind in prezent profesor de limba francezi, prin cumul, la Alianta Francezi or.
Chisindu

1998 -2018 lector superior universitar la Departamentul Traducere, Interpretare si
Lingvistica Aplicata, Facultatea Limbi si Literaturi Straine, USM - profesor de limbile

franceza gi araba
1995-1998 profesor de 1. Franceza si director adjunct la liceul M. Kogalniceanu, or.

Chisinau
1990-1995 profesor de I. Franceza si director adjunct la Gimnaziul nr. 8, or. Chisinau

Discipline predate:

Traducerea gramaticald a limbii franceze

Limba francezi aplicati

Civilizatia Frantei

Limba araba — Toate aspectele

Predau in grupele cu studiere in limba roméni §i rusd.

Activitati de traducere si interpretare in baza Autorizatiilor obtinute:
Acte notariale in limbile arabd, rusi si francez: procuri, acte de Infiiintare a unei

intreprinderi S.R.L., declaratii.

Colaborez cu mai mult de 15 birouri de traduceri: traducerea actelor de identitate, sentinte si
hotariri de judectd in toate trei limbi indicate mai sus.

Activez ca interpret de limba araba, francezi si rusd in instantele de judecata, la procuraturi si
comisariate de politie, la politia de frontiers, la Biroul de Migratie si Azil, la birourile
notariale.

Aptitudini
Capacitatea de folosire adecvata a informatiei din domeniile studiate,

Sustinerea punctului de vedere prin argumente convingatoare.
Aptitudini de operare cu programele Word, Excel, Internet.

Pasiuni
Civilizatia franceza si araba, Calatoriile, Lectura, Innotul

Chisinau, 2020
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Mecro sxurenbersa; r. Kumines
CemeliHOE 110JI0XKEHHUE: B PA3BOJE, €CT pebeHOK.
O6pazoBanmue: BricIICe

Hexunckuit  pumonornueckuit  yumsepcurer, 2002-2006 r., (6akanasp)
CrenuanbHOCTh, KUTAHCKMM S3BIK 110 HAITPaBJIICHUIO TOProOBIS H 3KOHOMHKA

Cepruduxar o cpauu sx3amena HSK: 9 YPOBEHb U3 12 .

[lexunckuit  dumonoruyeckuit yrusepenret,  2006-2009 ., (marmerp)

CrenuanbHOCTh: MeXKIYHAPOIHAS [OJIUTHKA
IIpogeccuonanbuasn cdepa:

[TepeBomunk

[TomomHmK pykoBogATENS
OneIT B aHATOrHYHOM JOIDKHOCTH: 2 roja
OneiT paGoTsi:

01.2007-05.2009  -- Kommauus “California iron art” (po3HHYHAS TOProBIs W

YCTAHOBKA METAILTHICCKUX U IEPEBSHHBIX M3AEIIMM U1 A0MA H 0durca)

JIOIDKHOCTE:  pehepeHT-TepPeBOAMHK, MOMOIIHUK PYKOBOAUTEIA
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JO/KHOCTHBIE 00SI3aHHOCTH:

NEPETOBOPOB, OpraHW3alus  BCTPEY M II0€3J0K, OPOHMpOBAHHME. 614316’1*013
TOCTHHAUYHBIX HOMEPOB, CONPOBOXICHME PYKOBOACTBA B TMPOBHHLMM Kuras,
BC/ICHUC NOKYMEHTALMHU, KOHTPOJb KaYeCTBA TOBAPOB. YYACTHE B TEMATHUECCKHX

BEICTaBKax.

C 10.2014 — 12.2016rr.  -- ITepeBOAYMK-KOHCYJIBTAHT Y TPYIIIbl KHTAHCKIX
MemuKkoB B komnannun «ASCOM GROUP», 3anuMarommxcs npoQuiIakTH4ecKoit

MEJMIMHCKOM JIeATEIIbHOCTEIO0 B Kummminese.,
C 16.02.2017r. —ITony4mia aBTOPU3ALMIO HEPEBOIIMKA PyCC.-KHUT./KUT.-pycC.

C 02.2017r. — mo HacTOsiiee BpeMsl -- BHCIITATHBIN NEPEBOMYHK B OrOpO
nepesonoB  INTERTEXT, DIPLOM.md , PROTRANSLATE, NORVEX,
TRANSALTING, TRADOX u mp.. |

C 11.2017r. - 03.2020rr. - Menekep OTaena BHYTPEHHErO Typu3Ma
(Kurakickuif peIHOK) B TypucTHueckoit kommanmn “TATRABIS” (cocrapnenue
TYPUCTHYECKUX MapIIpyTOB, obecrnieyenue JIOTUCTHKH, NUTAHUS,
OPraHM3aNUOHHBIC MOMEHTBI M COIPOBOXK/ICHUE TYPHCTHIECKHX IPYIIN B KAYSCTBE

NEPEBOIUMKA, TUA M MEHEKEPA).

16-20.04.2018 — Y4aCcTBOBaJla HA MEXKIYHAPOAHOW BHICTABKE BHIE3/IHOIO
Typusma B T.Ilexune(COTTM-2018) B KkauecTBe NEPEBOAYMKA M MEHEMKEpA

BHYTPEHHEIO Typu3Ma TypucTHYeckoi kommanuu “TATRABIS”.

25.08-3.09.2018 — B xauecTBe NEpeBOAYMKA NMPUHHMANA yYacTHE B pabore mo
HATKABAHUIO TEXHUYECKOro 00opynoBanus s komnanuu « TERRA IMPEX» B

r.ByJIKoHEmITHI
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28.11.2018 — 3axoHuMsIa Kypchl TYPHCTHYECKOTO THJIA np}i’- - ngebxou

AxaneMuu MOJIIOBBI, MOTyYmIIa CePTU(UKAT - «TypHCTqucmsﬁii“ﬁﬁm?;”’” Tios A
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11.07.2019 - IlpuHMMana yvyacTHe B Ka4eCTBE IIEPEBO ""\"R\a\go __,BCTpe'-Ie

KuTaiickoi penerauuu u3 Cuans ¢ u.0. npumapa r.Kumisesa B HpHMBpHH

13.09.2019 — YyacTBOBaNa B Ka4eCTBE MEPEBOAUMKA BO BCTPEUE MPEACTABHTENEI
Mogmno-Kuratickoit Toprosoit Ilamarsr ¢ penerarmu Kwuraiicko-eBpomneiickoi

ACCOLHAllMH TEXHHYCCKOTO H SKOHOMUYESCKOIO COTPYAHHYECCTBA.

12-15.10.2019 - TIpuEMMana y4acTe B Ka4ecTBE ICPEBOMYMKA BO BCTpEUHn
KHMTalCKOU neneranuu MUHKUCTEPCTBA BOAHBIX pecypcos Kurtas ¢ rOCCEKpeTapeM
MHHHCTEPCTBA CENBCKOTO XO3AMCTBA, HKOJOTHM M PErHOHAIBHOIO Pa3BUTHS,
IPEICTABUTENAMH ~ ATEHTCTBA TOCYJApCTBEHHEIX 3aKymOK  MHUHHCTEpCTBA

(puHAHCOB ¥ APYrMMH IPEACTABUTEISMH MPOQHUIIBHBIX BEAOMCTB.

C 2019 roga mo Hacrosimee BPeMsl — BHEIITATHBIN MMEPEBOIUNK B HECKOJIBKUX

OI0pO TIEPEBOIOB.

C 1-19.09.2022 — TIpunuMama y4acTde B KayeCTBE MEPEBOAUMKA B yCKO-
HalagouHbIX paboTax o6opynoBaHMA Ha KOMOMHATE KAapTOHHBIX W3/CIIHIL,

r.Kuumues.

HaBbIKH: MICBMEHHBIH, YCTHBIH, TIOCIEI0BATEIBHBII EPEBOJL PyC.-KHT,KHT-PYC.,
paboTa Ha BbICTABKAX, OpraHu3alKs BCTPeY ¢ APTHEPAMK, BEIEHUE TIEPEroBOPOB.

YBepenHsii none3oparens Microsoft Office Word, Excel, Internet.
Hannume BOAUTENBCKOT0 yI0CTOBEPEH s KaT. B
S3BIKH: PYCCKUIA — POJIHOIA,

KHTaWCKHUI — IPOABHUHYTHIIA;



C \\(x Q(\'&?\\Q;w(\@? \B LY @E\h_l_‘._\ 113\‘QMQ

o
o g
MOJIIABCKUIA H AHIIHICKUA CJIOBApEM, YPOBEHEL N@BUEAHEBHQIO \-.
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22\ 1DV 1995, ag“mg‘;
JIn4yHble KaYecTBa:

HoOpoykenarenpHasi, OTBETCTBEHHAd, KOMMYHUKaOeJbHas, CTpeccoyCTOanBaa
HALC/ICHHAT Ha pE3YJIBTAT, HCHONHUTEIbHAS, YMEHHE paboTaTh B KOMAaHIE,
JUCHUIUTHHUPOBAHHOCTD, aKKYPATHOCT.
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| Sexul F| Data nasterii 13.03.1977 | Nationalitatea RM

m
- Septembrie, 2000 — prezent, lector universitar, Universitatea Liberk Internationala din Republica Moldova

- Februarie, 2016-
- 2016 — prezent, Traducitor / Interpret Autorizat la Ministerul de Justi
1usd)

EDUCATIE SI

prezent, Traducétor / Interpet autorizat, Biroul de traducere “IntraLex C&C” SRL
fie al RM, (pentru limbile: englezi,

FORMARE

Universitatea Liberd Internationala din Moldova, Facultatea de Litere st Literaturd, Drd in

filologie germanici (2014)

Diploma, Universitatea Libera Internagionald din Moldova, Jacultatea de Limbi Stréiine.

filologie (englezi), (1999),

Diploma, Universitatea Libera International din Moldova, facultatea de Limbi Strétine.

MA in filologie (englezi), (2003),

Diplomi, Newport University, California USA, filial din Republica Moldova, facultatea

de economie. Specialitate MANAGEMENT and MARKETING, BUSINESS
ADMINISTRATION, (2000),

30 ianuarie 2016 - Conferintd, lansare de carte, autor, sef catedrd Filologie Romanici “Petru
Rogca” Rabacov Ghenadie, “Caiete de traductologie”, si recital de poezie, Leo Butnaru,
scriitor, traducétor, membru al Uniunii Scriitorilor din Mol dova, membru al Uniunii
Scriitorilor din Romania. “Avangarda rusé si ucraineandi in traducerea romaneasce.

ULIM.



CO '-ETENTE

u\’*‘- PERSONALE
.‘ f‘rb b {{\t.‘

'. DJ'\-O 109;5, @&l)mate]m(e)

Mte lm’lbl strﬁtr/ & cunoscute

Engleza, Rusa

Germana

Competente de comunicare
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Scriefi limba maternd / limbile materne

 INTELEGERE | VORBIRE ] SCRIERE
e | SCRIER
Ascultare Citire | Parumpare la l Discurs oral I

AR | T | conversatie ety

C 9 __ C . c cC

B B B B | 3!.,.“

Scriei denumlrea certificatului. Scriefi nivelul, daca il cunoastetl
Niveluri: A1/A2: Utilizator elementar - B1/B2: Utilizator independent - C1/C2:
Utilizator experimentat

Cadrul european comun de referintd pentru limbi striine

Traducitor Autorizat la Ministerul de Justitie pentru limbile: engleza, rusd, 2016
Membru, Asociatia Traducétorilor Profesionisti din Moldova, 2018
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/. QL,}-I;;-M Mai 12,13 2021 )\ lasi, Romania, International Online Conference, 1800 de  de participanti
:QQEJ’“\??J L (fimbile; Engleza, Romana, Rusa)
o\ ropNgvembeér, 06, 2020, Interpretare on line, Empacta General Assembly event 2020; 22 de
AN participarti‘de pe 4 continente, din 10 tari: Congo, Indonezia, Germania, Marea Britanie, Rusia,
. Kazahstan, Moldova, Belorusia, Ucraina, etc. (limbile: Engleza, Rusa)
- November, 06, 2020, Colegiul Ecologic, e-Twinning, TOT Training, on line interpretare
romana-engleza,

- October, 28, 2020, Colegiul Ecologic, e-Twinning, TOT Training, on line interpretare romana-
engleza,

- Qctober 19, 2020, Supporting MSMEs in the COVID-19 Pandemic, Ministry of Economy
and Infrastructure (MEI), Ministry of Finance, Ministry of Agriculture, Regjonal Development
and Environment (MADRE(, State chancellery, Ministry of Education, ODIMM, Bureau for
Integration, Economic Council of the Prime Minister, PEC, Expert Group, Tekwill, Business
Association (AmCham, European Business Association, Association of Romanian Investors,
Small Business Association of Moldova, Association of Companies in ICT sector — ATIC,
Chamber of Commerce and Industry, National Bank, Commercial Banks, Related UN
Agencies, EUD, WB, EBRD, EIB, CEB, GIZ, SIDA, USAID

- Octombrie 2, 2020, Interpretare on line, BEI ( Banca Europeana de Investifii ) IS Posta
Moldovei. Limba Engleza

- July, 02, 2020, MOOD”S INVESTORS SERVICE, Anual Virtual Issuer Visit Moldova,
Ministry of Finance RM, consecutiva on line limba engleza— limba roméni.

- June, 18 2020, Meeting of the External Assistance Coordination Council in the
Environmental and Natural Resources field, Integrated Water Resources Management,
Videoconference, MARDE, IWRMP, World Bank Repreyentatives, Ministerul Agriculturii
Dezvoltarii Regionale si Mediului, RM, traducere simultand, consecutiva limba engleza— limba
romana.

- Eebruarie_20.21,22, 2020, Atelierul, iPT (TVET) in domeniul ecologiziirii din Moldova:
Dezvoltarea ulterioari a conceptului privind P (dublu) in domeniul ecologizirii din
Moldova, Colegiul de Ecologie, Dr. Klaus-Dieter Mertineit, Chigindu, RM, traducere
simultand limba englezi — limba roman.

- Februarie, 05, 2020, Atelierul comun al Oficiului ONU pentru Drepturile Omului §i
Agentiei Interetnice. Sistemul international de monitorizare a drepturilor omului. Raportul
combinat 12,13, si 14 al Republicii Moldova pentru Comitetul ONU pentru Eliminarea
Discriminarii Rasiale, Centrul de Conferinfe Summit, sala Rosie, Chisindu, RM, traducere
simultand limba rusi — limba roman.

- February, 04, 2020, International Conference, EU-MOLDOVA SUB-COMMITTEE ON
ECONOMIC AND OTHER SECTOR COOPERATION, Directorate General for
Economic and Financial Affairs (ECFIN), EU delegation from MD, EU high level advisers,
Directorate General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union
(FISMA), European Anti-Fraud Office (OLAF), Statistical Office in the European Union
(EUROSTAT), Ministry of Finance, Ministry of Foreign Affairs and European Integration,
Ministry of Economy and Infrastructure, National Bank of Moldova, Court of Accounts, Public
Property Agency, National Commission for Financial Markets, National Anti-corruption
Centre, Office for Prevention and Fight against Money Laundering, Anti-corruption
Prosecution Office, National Bureau of Statistics Representatives, simultaneous interpretation

3
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lanuarie, 13-17, 2020, Seminar, Instruirea MultiplicatorilorfI‘rainerildif{'am_%g‘adrulﬂlgfl‘:
Chigindu, Scopul: Pregitirea profesorilor pentru implementarea programului “de
instruire a cadrelor didactice din invitimantul profesional tehnic ({PT), Formator: Dr.
Gorg Spottl, Ph. D., Germania, Universitatea Tehnici din Moldova, Chiginau, MD traducere
simultan3 engleza-romana,
lanuarie, 09-10, 2020, Seminar, Testarea dupii AFLS (Evaluarea abilitatilor functionale de
viatd), Ajutor pentru copiii cu tulburiiri de spectru AUTISM (TSA) si alte tulburiri
genetice din RM, Abilititi §i schimb de experientii in domeniul autismului pe ambele
maluri ale Nistrului, Formator: Dr. Michael Mueller, Ph. D., BCBA-D, USA, sala de
conferintfi ASSEMBLY BRISTOL Central Park Hotel, Chisindu, MD traducere simultani
engleza-romana.

Decembrie, 19, 2019, Eveniment, Prezentarea propunerilor de reorganizare a serviciului
de protectie la sediile misiunilor diplomatice si reprezentantelor organizatiilor
internationale acreditate in Republica Moldova, in contextul reformirii institutionale a
Inspectoratului General de Carabineri, traducere consecutiva, engleza.

Decembrie, 10, 2019, Conferinta anuald nationala, Dezvoltarea educatiei incluzive in
Republica Moldova- rezultate actuale si priorititi. Vino cu mine, gcoala e §i pentru tine. 10
Decembrie 2019. Traducere simultana, Engleza, Rusa, Romana. Radisson Blue Hotel.

November 27, 2019, Credit Risk Management, Radisson Hotel, simultaneous Russian,
Romnaian translation.

November, 21, 2019, Strawberry Substrate Culture. Cultura pe substrat a capsunului,
consecutive English, Russian, Romnaian translation

November, 13-16, 2019, MOLDOVA BUSINESS WEEK, simultaneous English, Russian,
Romnaian translation.

November, 12, 2019, Strengthening the institutional framework in the water and
sanitation sector in the Republic of Moldova Project financed by the Swiss Agency for
Development and Cooperation and the Austrian Development Agency, simultaneous
English translation.

Noiembrie, 7, 2019, Al Ill-lea Festival — Térg Miorita Laie Buciilaie, or Cimislia, MD,
Federatia Nationald a Crescitorilor de Ovine §i Capre pentru Carne si Lapte, Fondul
Inteational pentru Dezvoltare Agricold (IFAD), Primiria orasului Cimiglia, Institutul
Stiintifico-Practic de Biotehnologii in Zootehnie si Medicin Veterinard, traducere simultang,
engleza-rusa-romana.

Noiembrie, 05, 2019, Prezentarea principalelor concluzii ale raportului de analizi
functionalii a inspectoratuui General de Carabineri al MAL cu participarea doamnei
Kathleen SZpila, Director INL pentru Europa si Asia al Departamentului de Stat al SUA si
Secretar de Stat, dl Gheorghe Balan, Chisindu, MD traducere soptit, engleza.

November, 01, 2019, Strawberry Disease and Insect Control, USAID, High Value
Agriculture Activity (HVAA), David Picha, Berry Specialist, Chemonics Intemational, audio-
video Conference, from USA, consecutive English translation.

October 25, 2019, The 5" Meeting of the Coordination Committee of the National Policy
Dialogue on Integrated Water Resources Management in the Republic of Moldova,
European Union Water Initiative Plus for the Eastern Partnership *EUWI plus 4 EaP),
UNECE, OECD, EU MS Consortium, Chisinau, 25 October 2019.

October 16-18, 2019, Simultaneous English-Russian Interpretation, EMPACTA, Annual

4
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Conférence 2019, Moldova, Chisinau. Jolly Allon Hotel, ’i‘h'- - ok
- October, 8, 2019, Video Conference, Moldova-USA, Soil and WaterAha ertitization,” " .|

Irrigation and Abiotic Factors for Optimal Strawberry Growth, Mr. D :{/i\d.\Piﬂw?BmMgz

Specialist, Chemonics International, Nisporeni district, consecutive English traﬁ'%ﬁ;@qn, P
- Qctombrie, 4, 2019, Sedinta Grupului Interministerial, Prezentarea conccph’llgir\priviiﬁ:l_

Grupul de Coordonare pentru suportul populatiei, de etnie romi, implimentat de-GIZ,

Casa Nationalitatilor, traducere simultand englez.

- September, 27, 2019, Proiectul APM, HEKS Workshop cu reprezentantii pietelor €n-gross
din Europa Centrali si producitorii de struguri de masi din Moldova, USAID. traducere
consecutiva engleza.

- Septembrie, 9-13, 2019, Serviciul Vamal al Republicii Moldova, Evasiune taxe vamale,
fraude, spilarea banilor, operatiuni anti fraudd, securitate, inteligen(d, siguranta,
traducere consecutiva englezi.

- September, 5, Twining Progect Republic of Moldova, synchronous translation, English.

- Septembrie 5, 2019, Tratarea si stabilizarea produselor vitivinicole, synchronous translation,
English

- May 1416, 2019, ISEF, Industrial Suppliers and Engineering Forum, Tekwill, Chisinau,
RM, synchronous translation, English

- March 25-29, 2019, Risk Management in the Customs Context. Risk Management
Architecture. Creating a risk register, risk identification and treatment. Risk assessment,
profiling and targeting, leaming circle. Risk -based selectivity. Postal parcels / consignments.
Peter Willemse MPM, Senior Policy Advisor Team Inteational Affairs, Rotterdam,
Netherlands; Goran Bogatinovaki, Expert WCO (World Customs Organization), Macedonia,
The Customs Service RM, Chisinau, MD

- March, 11,12,14, 2019, OHeprodGpexTHBHOCTH 3a CubT HCNOJIB30BAHHSA COJTHEYHOM
OHEPrHH H TEIJIOM30JSIUMM 3nanuii. Hemenkne kiuMarHuecKue u IHEPreTHYeCKHe
ueqn. Qualifizierung von TechnikerInnen und HandwerkerInnen in Georgien, Republica
Moldau und Rumanien Ziirich Erhohung der Energieeffizienz durch Solarenergie und
Gebaudeisolierung. Cunxponsbiii niepesor Pyccxuii sapik, Chisinau, MD

- 26 Februarie, 2019, Cerere de Apel, Curtea de Apel, Chisindu, Colegiul Civil al Curfii de Apel
Chisindu, apelant, Almaree Wael Sulaiman, traducere consecutiy / simultani engleza, Chisiniu,
Moldova.

- 18-20 February, 2019, Sun-regional workshop to Raising Awareness and Building
Capacity on the interlinkages of Environment and Health in the context of 2030 Agenda
for Sustainable development. Simultaneously translation, English Language. Chisinau,
Moldova, Summit Events.

2019

- 20 Decembrie, 2018, IRZ, Asociatia Procurorilor din Republica Moldova, Pycexumii SI3bix,
Mexnynaponsas xoupepenuuss Ha Temy, o HoBbie mnoaxoapr K s dexTHBHOMY
PACCIEI0BAHHIO IPECTYIVICHHI — NPOGIEMbI MEAIYHAPOTHbIE CTAHZAPTEI H pelueHHs.”
Kondepenu-3an Murucrepcrsa FO ey, Kunmnsy, Mongosa.

- Decembre, 2018, Chamber of Commerce, English Language, Topic: ,,Export Strategy,
Possibilities of entering markets by Production” Maximilian Foedinger, MA, MBA, MPA,
Chisinau, MD,
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g P\Q@;Uﬂ{]‘{\l'dv@ﬂlber, 2018, Associations of Credit and Loans Moldova, Englisk Language, Topic:
Ay i »Course Credits Monitoring, Analize S.0.S.” Chisinau, RM.
”“’- "'h‘ 4 |_'. i

na;@mﬁﬁtqnﬂiﬁe, Noiembrie, 2018, Apa Canal, Apa Vital lagi, Limba Rusi, Tema: ,,Program de

fﬁﬁ‘uiri §i Schimburi de Experienti a Specialigtilor din cadrul Intreprinderilor de

~“Alimentare cu Api si de Canalizare Membre AMAC, Resurse Umane, Relatii cu Clientii,

“Investitii”, Iasi, Romania.

Septembrie-Decembrie 2018 Interpretare din/in limba engleza, Politia de Frontiers, Trecerea
ilegali a frontierei de Stat.

2016 — present, interpretare, la notari, Codul Civil, actele notarial e, procedurd notariald. Notari
RM.

2016 — present, interpretare, Codul Penal al RM, Codul Procesual Penal, etc. pentru
Judecétoria Chisindu, Procuratura Generald a RM, Centrul National Anticoruptie, Ministerul
Justitiei al RM, Biroul de Migratie si Azil al MALI Inspectoratul General al Politiei, limbile:
englezd, rusd, italian, germani

PUBLICATII IMPORTANTE SI RECENTE:

Conferin{d stiintific internationali, PROBLEME ACTUALE ALE LINGVISTICI SI
DIDACTICII LIMBILOR STRAINE, 26 NOIEMBRIE, 2019, Chisiniu, Ministerul
Educatiei, Culturii §i Cercetarii al Republicii Moldova, Universitatea Pedagogica de Stat, Ion
Creangd, Facultatea Limbi si Literaturi Striine, Catedra Filologie Engleza

Symposia Studentium, ULIM, “Handling grammatical aspects of movie translation”, Chisinu,
2006,

Symposia Studentium, ULIM, “Sub-titling as a Special Type of Translation”, Chisiniu, 2005,

CONFERINTE, SEMINARE, TRADUCERI

24.02.2020, Conferinta de totalizare a stagiului profesional de traducere, sustinerea
publici a portofoliilor de practicii de citre studentii din anul terminal (anul II1, ciclul
Licen(d), Universitatea Libera Internationali din Moldova

13.12.2019, Seminar UTA-USM, Cultivarea limbii roméine. Numele propriu. Utilizarea in
limba romina si in contexte multilingve. Dna. Iraida Condrea, doctor habilitat.
06.12.2019, International Scientific Conference, The Contemporary Issues of the Socio-
Humanistic Sciences, ULIM.

31.10.2019, Seminar, Ghidul practic al interpregilor de conferingi, ULIM.

29-30.11.2019, Programul conferintei stiintifico-practice cu participare internationald,
INOVATII PEDAGOGICE iN ERA DIGITALA, edifia a VII-a, 29-30 noiembrie 2019,
Chisindu, Republica Moldova. Certificat.

26.11.2918, Conferinta stiintificd internationald, PROBLEME ACTUALE ALE
LINGVISTICII $1 DIDACTICI LIMBILOR STRAINE, 26 NOIEMBRIE, 2019, Chisindu,
Ministerul Educatiei, Culturii §i Cercetiri al Republicii Moldova, Universitatea Pedagogici de
Stat, lon Creangd, Facultatea Limbi si Literaturi Striine, Catedra Filologie Englezi.
15.05.2019, Colloque international, Manifestation (inter)culturelles par la semantique des
langues-cultures, Chisindu, R. Moldova, ULIM, tema: “Semne, simboluri, motive literare in
turismul autohton”,

01.03.2019, Certificat de participare, Seminar de instruire: “Cheia succesului a
traducitorului timid”. Bariera de comunicare in public, Uniunea Traducitorilor Autorizati din

6
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Moldova, Chisindu, MD. g% AT NN
18-19.01.2019, Certificat de participare, Seminar; “Motivarea elevilor secolu Wi XX1°,
organizat de A.O. META si gizduit de USM, Chisiniu, RM. Lol - , ‘

07.12.2018, Certificat de participare, Uniunea Traducatorilor Autorizati din Trjdtfv "-min;r' R
de instruire, Perfectionare Traducitorului in Limbaj Juridic, tema: “Function ";"!aﬁmﬁgsféie,fféﬁg,,‘ !
traducator si interpret autorizat in colaborare cu organele de drept”, Chi $inéu,\Mlbfld0V§i,bﬂl-?5; CA,z.
28.09.2018, Seminar: ,,Solutii legale de protectie §i reguli de conduits a unui tradu sator "’f’f A2
profesionist (cum s& evitam, si ne protejam de litigii civile, administrative, penalé‘in\'p‘rac i
activitéfii de traducétor” V-CONTINENTAL Business Center, Chisindu, RM. R——
Notari: Interpretari din/in limba engleza: Teme: Procurd,

Notari: Interpretari din/in limba engleza: Teme: Contract de donatie cota parte din apartament,
31.05.2018, Seminar: Importanta si rolul interpretilor / traducatorilor in procedura de azil,

Centrul de Drept al Avocatilor, Directia azil si integrare. Biroul Migratii §i azil, Hotel VisPas,
Chisindu, MD.
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CURRICULUM VITAE

Informazioni personali
Cognome Nome
Indirizzo

Telefono

E-mail:

Cittadinanza

Data di nascita

Sesso

Esperienza professionale

Data
Lavoro

Data
Lavoro

Data
Lavoro

Data
Lavoro

Data
Lavoro

Data
Lavoro

Data
Data
Lavoro

Data
Lavoro o posizione ricoperti

Nome del datore di lavoro
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AnischeyiciValerii ==
Bd.Mosgova 12, @ppito 20, MD - 2068 Chiginzu

Repubblicadi'Meldova -
30.06.1953 Sz
maschile

%0 1007600050195 /

5-7 ottobre 2021
Traduzione simultanea bilingue IT_RO per la TAIEX Expert Mission
On the organisation of official controls of sheep and goats

Febbraio-Marzo 2021

Traduzione simultanea trilingue su ZOOM dei seminari organizzati
dalla Diocesi di Chisinau per le parrocchie cattoliche della Moldavia
su temi religiosi specifici. Responsabile il Vicario Don Cesare
Lodeserto

26.11.20121. Seminario ZOOM organizzato dalle Camere di
Commercio di Mosca e Bucarest RU_RO_RU

Novembre 2019.Forum Economico IEF Pridnestrovie
2019.organizzato dal’UNDP a Tiraspol IT_RU_IT

2017-2019.
Progetto Twinning organizzato dalla Commissione Europea per
Iarchitettura e il tesoro culturale.Resp.Luisa De Marco.

Febbraio 2019.
Traduzioni simultanee per la delegazione del Senato italiano-
osservatori alle elezioni parlamentari, organizzato dalla OSCE/BIDDO

2017 ottobre

traduzione simultanea dello study visit a Bolzano(ltalia) riguardante
I'autonomia regionale per la delegazione della Autonomia Gagauzia
(MD) RU_IT_RUorganizzato dalla Soros Foundation Moldova

ottobre 2014, interprete simultaneo del cantante Toto Cutugno
durante la sua tournee in Moldavia

marzo 2014
Traduttore presso la Ascom Group S.A

22 maggio 2013

interprete (freelance) FORUM DEGLI OPERATORI ECONOMIC
ITALIANI IN REPUBBLICA MOLDOVA

AMBASCIATA D'ITALIA A CHISINAU



Data
Lavoro o posizione ricoperti

Nome del datore di lavoro
Data

Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro
Data

Lavoro o posizione ricoperti

Nome del datore di lavoro

Data
Lavoro o posizione ricoperti

Nome del datore di lavoro
Data

Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro
Data

Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Data
Lavoro o posizione ricoperti

Nome del datore di lavoro
Data

Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Data
Lavoro o posizione ricoperti

Data
Lavoro o posizione ricoperti

Q(ﬂ&;\(k @ Oy L) OL o O &S\m&,\;&/(ﬂ . M_;,_-f_' -

NS
15-16 maggio 2013 (i S.RL '
interprete convegni (freelance) Regional Workshop on Protection of |

Labour Migrants through Cooperation among European Trade Uhions - -
OIM, ILO, Governo della RM ez Pho 1007800060195 "

5 -6 marzo 2013
interprete (convegni) (freelance) Invest in Moldova
MIEPO, AEE, WAIPA, IFC, Governo della RM

12 - 13 dicembre 2012

interprete (convegni) (freelance) Consolidamento delle capacita delle
ONG e APL della R. Moldova e Ucraina per la promozione
dellinclusione sociale dei giovani care leavers

AIBI

Marzo settembre 2012

interprete (freelance) Progetto “Addressing the negative effects of
migration on minors and families left behind” in Moldavia
ANCI,0IM

ottobre-novembre 2012

interprete (convegni) (freelance) Progetto “Addressing the negative
effects of migration on minors and families left behind” in Moldavia
Study visit in Italia

ANCI,0IM

3 - 4 settembre 2012

interprete (convegni) (freelance)

Incontro con aziende ed Esperti italiani del settore IT nellambito dei
Sistemi Informativi Territoriali per Agricoltura, Catasto, Ambiente.
Ministero dell'Agricoltura della R. Moldova, AIPA

10 maggio 2012

interprete (convegni) (freelance) Settore energetico della Repubblica
Moldova: quadro legale e opportunita d'investimento

Confindustria Moldova, MIEPO

7 -8 marzo 2012
interprete (convegni) (freelance) Presentazione Geotop e Topcon
Ambasciata d'ltalia nella Repubblica Moldova

19 -20 settembre 2011
interprete (convegni), progetto CeForDi

2001 - 2011
interprete (freelance)
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Data
Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Data
Lavoro o posizione ricoperti

Data
Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Data
Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Data
Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Data
Lavoro o posizione ricoperti

Nome del datore di lavoro

Date
Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Date
Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Date
Lavoro o posizione ricoperti

Nome del datore di lavoro

Date

notai, avvocati, procure, uffici di polizia, doganall ecof ’,

2001- 2011, !-}‘: @,.V"; w-;-_-;y‘%
interprete, (freelance) ASCOM GROUP S.A. \\\ o)
ASCOM GROUP S.A. X 0

2009

interprete (freelance)

Visita dell’ On. Franco Frattini, Ministro degli Affari Esteri, a Chisinau
(incontri con il Presidente della Repubbllca Moldova, Ministro degli
Affari Esteri) durante I'incontro con i ministri europei degli Esteri

2011 - 2012
interprete, (freelance) traduzioni presso tribunale Centru
Tribunale Centru

2012 - 2014
interprete (freelance), Corte d’Appello Chisinau
Corte d’Appello

2011
interprete (freelance) FMF
Federazione Nazionale Calcio

2012

interprete (freelance) Visita Luciano Benetton in Moldavia, settore —
abbigliamento)

Benetton Moldavia

2002 - 2013
interprete (freelance)
Amici dei Bambini (AIBI)

2000 - 2014
interprete/ traduttore AIPA-settore adozioni internazionali
AIPA Moldavia

2000 - 2014

interprete/ traduttore Associazione CUORE ONLUS-settore adozioni
internazionali

CUORE Moldavia

1981



Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Date
Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Istruzione e formazione

Data
Nome dell'ente erogatore

Date
Nome dell'ente erogatore

Date
Lavoro o posizione ricoperti

Nome del datore di lavoro

Date
Lavoro o posizione ricoperti
Nome del datore di lavoro

Date

Titolo della qualifica emessa
Nome dell'ente erogatore
dellistruzione

Date
Nome dell'ente erogatore
dellistruzione

Capacita e competenze personali
Madrelingua

Altre lingue

Autovalutazione

italiano

spagnolo

russo

Capacita e competenze sociali
Capacita e competenze
organizzative

Interprete simultaneo nella Fiera Nazionzle Moldaya in Citta del
Messico Al d/ TP SN

Camera di Commercio e Industria LURé&io!,, v, U o ]
O\ oy, Y0 &
oy,

For= § 4
) N' ¥,

1978 - 1968 Ny,
guida/interprete/ Intourist a Cuba (Ava}na\e\raradero);_,-/
Intourist Moldavia ~—

e

2010

Ministero della Giustizia della Repubblica di Moldova
Autorizzazione (Serie AIT ): interprete, traduttore davanti notai,
avvocati, autorita giudiziarie, Consiglio Superiore della Magistratura,
ecc.

1998
Universita di Hellwan ( Il Cairo, Eqgitto)
Laurea in turismo internazionale.

1975-2004

guida/interprete/ traduttore INTOURIST S.A - settore turismo
internazionale

Intourist Moldavia, Moldova-Tur S.A.

1988-1991
interprete simultaneo al Parlamento Moldavo
Soviet Supremo della RSSM

1970 - 1975
Laurea in lingua e letteratura spagnola,
Universita di Stato di Chiginu,

1960 - 1970
scuola media di Sirauti, Briceni

romeno
comprensione parlato scritto
ottima ottimo ottimo
ottima oftimo ottimo
ottima ottimo ottimo

Capacita di lavorare in gruppo
Buona esperienza organizzativa di fiere,
convegni, study visit, work — shop.



Capacita e xompetenze Conoscenza di Office, Word, informatiche _. .
buona capacita di navigare inr_’!‘.,ﬂé-m-.a ‘ "

Patente automobilistica (B) 908 ke B
{-'- SRGVISTIO 2
Lavori pubblicati Libri i autori moldavi tradott}in $pagnolo russo e italiano
Urbino-citta d'arte- guida tradattain russo . /

Carlo Policano “Moldova ghidu i@rilor” X%/

e al

-

s.al IRRRAL



CURRICULUM VITAE

Q»Q}\S&k C)Q\SL%\%&M‘\O
DATE PERSONALE

Numele:

Data Nasterii:
Situatia familiala:
Telefon:

Adresa electronica:

STUDII DE BAZAR

Nivel: (secundar, superior)
Scoala medie:

Studii Superioare:
Specialitatea:

Perioada:

EXPERIENTA [

Perioada: 2001- 2010

.')\Q\,‘

o QL o C\\-wc.\
)

~ SRy

Postaru Tatiana [/ /1.

04.08.1979 \ '

Casatorita

mob. 079458380

postarut@yahoo.com

\ AND TUI, i
ViGlona,

%6019,

superior (cinci ani)

Liceul Teoretic “V. Alecsandri”, or.Chisindu
Universitatea de Stat din Moldova

Limba si Literatura Spaniold, Limba Englez}
1996-2001

Traducator: 1.C.S. “Soluziona” S.R.L. /Union Fenosa/
2010 - Auorizatia de traducator/interpret eliberati de MJ

Perioada: 2010- pana in prezent

Traducdtor: liber profesionist

BUETESLYSNTE: (nivel: normal, bine, avansat)

)
A0 LA
AR W25 %N

Limbi Scriere Citire ~ Intelegere Orald
Roména avansat avansat avansat
Spaniola avansat avansat avansat
Rusa bine bine bine
Engleza bine bine bine

CUNOSTINTE COMPUTER] (normal, bine, avansat)

Microsoft Windows
Microsoft Office
Microsoft Excel
Internet

avansat
avansat
avansat
avansat




Q\@ WO CORRR WO Qi © i

Numelg, Prenumele, Patronimicul LESAN-POSTOLAC

Domiciliu

Nr. de telefon mobil;
Data si locul nasterii
Nationalitate

Stare civild

Adresi de e-mail
Studii:

2008-2010 —
2003-2008 -

1992-2003 -

CURRICULUM VITAE , ) Q

1 adejda- "‘ T .
SR _ R A X

Republica Moldoyagifyiin: Chisiniu ™~

str. 31 August 1989, hr,%éf apsa) i o
A\ 007Gy,
s '“'Jua’gé_g_

+ 373 790 66 363 NG

fEL5

03 mai 1985, or. Striseni, Republica Moldova
Republica Moldova
Casatorita

postolache.nadejda@gmail.com

studii de masterat , Lingvistica aplicata” la Universitatea de Stat din Moldova,
Facultatea Limbi gi Literaturi Striine;

studii de licent3 la Universitatea de Stat din Moldova, Facultatea Limbi si Literaturi
Stréine, specialitatea limbi englezi — limb3 portughezd — traducitor/ interpret;
studii liceale la Scola medie nationald Nr. 62, mun. Chisindu (in prezent Institutia
Publica Liceul Teoretic ,, Minerva "

Experienti de munci

2004 — prezent —

2010 — prezent —
2008 — 2009 —

Limbi vorbite

traducitor de limba englezi — limba portughezd prin cumul la diverse Birouri de
Traduceri din mun. Chigindu (PROIRVAS” S.RL., ,NICOIANTRANS” SRL.,
wDIPLOM” S.RL., ,INTERTEXT” SRL, ,MAGISTRA PREST” SRI. §.a.), or.
Hancegti, Nisporeni, Cahul, Ungheni, Tiraspol g.a.;

functionar de stat in cadrul Ministerului Agriculturii, Dezvoltirii Regionale si
Mediului;

traducdtor in cadrul Federatiei de Handbal din Moldova.

Limba romand — limba materna, fluent
Limba englezi — fluent

Limba portugheza — fluent

Limba spaniold — nivel de comunicare, citire
Limba franceza — nivel incepitor

Abilitagi

cunoagsterea calculatorului, comunicabild, sociabil, responsabild, experientd in
domeniul lucrului cu persoanele etc.
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ﬂa‘ra HMBCTO pomgenhﬂ.
26 AHBApH 1935 ., r.Bensysl, Pecnybnuka Mon.qoaa

e b r||4

'71 \,w&m o - { \"’ g
2 9::*"’?(;?:%0&&,,21!4 kg, 17, Bensl, PecnyGrinka Monaosa,
: % Ceaﬁenuoe nonomenae

aamymeu
Cﬁpascaauue' sbiclwee
2002- 2007 ~ Benbukui I ocyaapcraenmu Y&uaepcmer uM. Aneky Pycco,
.ﬂ,unnvm muenunam {YKp. 1 pyM. A3bIKN), NPUCBOEHO KBANWUKaLUKo «/TuleHuMaT 8
hMnonoruus, _
2009-2011 - Eenbuxnﬁ Focynapcraenubiid Yrneepourer um. Aneky Pycco,
funnom marucTpa, cneunanvaauus «negaramqecmé Hayku»,
Dnm-baSoru* ;
¢ centabpn 2007 no uioxb 2012 roga - BenbLikui rocmapcmeﬁkhm Ymaegcmer WM. Anexy Pycco

npeno.naaamnb YKPAMHCKOW NUTEpaTypb, Kypca «[lepesog» H AR
- cman 2008r. no Hac-roamee epems - nepea{mqm pyccxoro, yxpaaucxcro M PYMBIHCKOTO RILIKOH, '

¢ centabpa 2012 o .qexaﬁpb 2017 — derckwit cag Ne 21, socnutarens).
Taneq:oa‘ -

068419749, 067453704

E-mail:olicika1986@mail.ry




Curriculum Vitae
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+_Oxana Satirovici

| O ATk

-

bR “Stafga'_ci\iilé‘:: . Divortata
Data nasterii¥®L. ' 21 junie 1982
Locul nasteriiz \Moldova, Chiginau

Adresa: ' " Vi_ | [/ Str.Academician Sergiu Radautanu 9
‘I'\-'.';'-,'_I.\_\ Iohp 100?{:{;;;q!:|::n;. .f;' 2043. Chginau

Telefon:. "/ +37379537295

Email:™ 7~ Satirovici@gmail.com

_STUDII N
2009-2010 Studii de magistru la Uniwersitate de Studii Econimice in
Bydgoszcz - Polonia, facultatea turism in economie;
2000-2004 Studii de licenta la Uniwersitatea de Management si Bancare in
Cracovia - Polonia.
_EXPERIENTA

18.06.2018-prezent  Presedintele asociatiei “Centrul pentru Dezvoltare si
Antreprenoriat Moldova-Polonia”

07.2004 - 09.2015  Univeda SRL, Chisinau, Moldova
-manager de vinzari si consultant in turism

09.2015 - 17.0 Asistenta si traducatorul Directorului general companiei cu capital
polonez ICS"Moldova-Zahar"SRL. ,

12.2015- Manager principal la sistem citire datelor la distanta a
apometrelor, ,Mentronom-Com”SRL

LIMBISTRAINE -

* L.ucraineand - foarte bine scris/vorbit ,

= ], rusa - foarte bine scris/vorbit,

= J. romana - incepator scris/vorbit,

= J. englezd - incepator scris/vorbit,

= J. poloneza - bine scris/vorbit. AUTORIZATIE DE LA MINISTERUL JUSTITIEI

APTITUDINI

= Computer: Windows , Microsoft office: Microsoft Word, Microsoft Excel, Microsoft
Power Point;
= Photoshop, Dreamweaver, Internet.

_HOBBIES

* Flori de gradina, muzica, filme, sport, web-design.

ABILITATI

= comunicabild, energicd, responsabild, punctuald, abilititi de lucru in colectiv, spirit
de initiativa.
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